F6562 — KIMBLU1EE/O1 — 0 702 264 024 — V01, R12
F6562 — KIMBLU3EE/01 — 0 702 264 043 — V02, R600a
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#

Folleto de instrucciones

51 6905
(D,GB,FI,NL,S E,DK,N,,SF)

Instrucciones de montaje
51 5546
(D,GB,F,I,NL,S E,DK.N, SF)

Juego fijacién
08 4137
Juego de tornillos

08 4136
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Balay

F6562 — KIMBLU1EE/O1 — 0 702 264 024 — V01, R12
F6562 — KIMBLU3EE/01 — 0 702 264 043 — V02, R600a

FRIGOS—-CONGELADORES
Congelador, Integrable

VO1 V02
Pos. Danfoss Danfoss
| NL7A NLE 15 K
1 | 14 0908 14 1311
2
3 | 059191 151055
4
5 | 027310 150760
6 | 051413 151072
7
8 | 28 1825 28 1825
9 | 050166 05 0166
10 | 059467 05 9467
11 | 28 1826 08 4744
12 | 05 6008 05 6008

ex50209-3/3

TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES

Verdichter/Compressor/Compresseur Danfoss Danfoss
F orderleistung/Delivery/Débit : I/h | 1314 2637
Anlaufstrom/Starting current/Cour de démarrage A 10,5 10,5
Widerstand/Resistance/Résistance Ha/main/prin, 2 13,3 13,3

Hi/aux @ ] 16,3 16.3
Temp_-Regler/Thermostat Innentemp. AU Bentemp.
Typ/Type Ranco | K 52-1 K 50-L5772
Reglerstellung/Position kalt Warm
Schaltwerte/Switching values/ ,ein’’ “C | Kontakif. +4 +7.,9 +31.5
Valeurs de commutation ,,aus”’ L uftf. 0 +10 +28 5

[, ,abtauen’ od.) ,alarm”
I Fullmenge/Fill.quantity/Charge q I * I * I I

AnschiuBwert/Conn load/Puiss. connectée W | 150 150
Heizung/t{eater/Chauffage
Widerstand/Resistance/Résistance 2
Leistung/Power/Puissance W
Ventilator/Blower/Ventilateur Innen | AuBen
Widerstand/Resistance/Résistance 0 1300 350

Schaltubr/Timer/Minuterie de contact
Widerstand/Resistance/Résistance LY

Magnetventil/Magnetic valve/Electrovanne
Widerstand/Resistance/Résistance i1

Spannung/Yoltage/Tension W

* Ver plaqueta de caracteristicas



